RAMCOVA DOHODA

uzatvorena podra ustanoveni § 269 ods. 2 a nasl. Obchodného zakonnika €. 513/1991 Zb. v zneni
neskorsich predpisov a podla ustanoveni § 3 ods. 4 a § 11 zakona ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a 0 zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,Ramcova dohoda‘) medzi

1. Objednévatel’ Slovak Business Agency
Sidlo: Miletiova 23, 821 09 Bratislava
Zastlpeny: Ing. Branislav Safarik, generainy riaditel
ICO: 308 45 301
DIC: 2020869279
Bankoveé spojenie: V$eobecna Uverova banka, a. s.
1693241062/0200
IBAN: SK81 0200 0000 0016 9324 1062
SWIFT: SUBASKBX
Zapisany: Zdruzenie zapisané v registri zaujmovych zdruZeni pravnickych
osdb vedenom Okresnym Uradom Bratislava, registratné Cislo:
OVVS/467/1997-Ta
(dalej len ,Objednévatel”)
2. Poskytovatel’ MILLENIUM TRAVEL, s.r.0.
Sidlo: Bezruéova 1, 811 09 Bratislava
V zastupeni: Jana Pavlasové, konatel a Peter VIasi¢, konatel
Bankové spojenie: Tatra banka, as.
Cislo Gétu : 2620545115/1100
IBAN: SK71 1100 0000 0026 2054 5115
SWIFT: TATRSKBX
ICO: 35772271
DIC: 2020 275 477
IC DPH: SK2020275477

Zapisany v Obchodnom registri Okresného s(idu Bratislava |, oddiel: Sro, viozka €. 19606/B

(dalej len ,Poskytovatel”)

(Objednavatel a Poskytovatel spolu dalej len ,Strany dohody" alebo jednotiivo ,Strana dohody*)

Preambula

Objednavater vyhlasil v sulade so zakonom ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o verejnom obstaravani) podlimitn(
zakazku na poskytnutie sluzieb, predmetom ktorej je komplexné poskytovanie sluzieb spojenych so
zabezpeovanim leteniek a s tym slvisiacich sluzieb, v dohodnutej kvalite, rozsahu a cene podla
poziadaviek verejného obstaravatela s moznostou vyuZivania sluZieb bez Gtzemného obmedzenia do
celého sveta a tiez na tuzemské pracovné cesty, a to na zaklade jednotlivjch poZiadaviek / objednavok
verejného obstaravatela a pre jeho zamestnancov, ako aj pre iné nim urCené osoby. Vyzva na
predkladanie pondk (podlimitné zakazky) bola uverejnena vo Vestniku verejného obstaravania C. 66/2015
- 02.04.2015 pod znagkou 7301 - WYS. Do predmetného postupu zadavania zakazky predlozil sitazni
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ponuku aj Poskytovatel. Na zéklade vyhodnotenia sitaznych ponik predioZenych do predmetného
postupu zadavania zékazky Strany dohody uzavretim tejto Ramcovej dohody prejavuji svoju volu
dohodnut podmienky a spdsob realizacie predmetu zakazky v zmysle vyhlaseného postupu zadavania

zakazky.

Il. Predmet Ramcovej dohody

1. Predmetom Ramcovejdohody je zavazok Poskytovatela zabezpe€ovat v prospech Objednavatela
a na zéaklade jeho poziadaviek sluzby slvisiace s realizaciou tuzemskych a zahraninych
pracovnych ciest zamestnancov Objednévatela ako aj pre iné nim uréené osoby, Specifikované v
bode 2 toho &lanku Ramcovej dohody.

2. Strany dohody sa dohodli, Ze plnenie predmetu tejto Ramcovej dohody zahffia najma:

a)

zabezpeCenie leteniek:

- okamzitu rezervaciu leteniek v dohodnutej triede,

- vystavenie a dorucenie leteniek kuriérom alebo elektronicky v dohodnutych terminoch a
na uréené miesta Objednavatela,

- bezplatni zmenu a refundaciu leteniek,

- bezplatné storno leteniek.

zabezpegenie viz / vstupnych povoleni na ktoromkolvek zastupitelskom Grade v Bratislave,

Prahe alebo vo Viedni vratane

- automatickej kontroly vizovej povinnosti / vstupného povolenia podia cielove] destinacie,

- zabezpe&enia formularov a zoznamu povinnych dokladov potrebnych k vybaveniu viz /
vstupného povolenia,

- vyzdvihnutia vyplnenych formularov a potrebnych dokladov,

- spatneho dorudenia dokladov

zabezpedenie hotelového ubytovania

- okamzitd rezervaciu ubytovania v dohodnutej triede a kvalite ubytovacieho zariadenia,

- vystavenie a dorucenie ubytovacich poukazov kuriérom alebo elektronicky v
dohodnutych terminoch a na uréené miesta Objednévatela,

- bezplatni zmenu a refundéaciu ubytovania,

- bezplatné stomno ubytovania.

zabezpetenie transferu osdb (zabezpetenie auta s vodicom)

- nalz Medzinarodného letiska Vieden-Schwechat, a to z/do miesta sidla Objednavatela
(transfer 0sob a batoZiny zabezpegit osobnym motorovym vozidlom min. strednej triedy
s klimatizaciou) vratane Sakacej doby 30 mint,

- nalz letiska Medzinarodného letiska M.R. Stefanika Bratislava, ato z/do miesta sidla
Objednavatela (transfer 0sdb a batoZziny zabezpecit osobnym motorovym vozidiom min.
strednej triedy s klimatizaciou) vratane ¢akacej doby 30 mindt,

- nalz Medzindrodného letiska Ferenca Liszta Budapest, ato z/do miesta sidla
Objednavatela (transfer osob a batoZiny zabezpegit osobnym motorovym vozidiom min.
strednej triedy s klimatiz&ciou) vratane ¢akacej doby 30 min(t,

- nalz John Paul Il International Airport Krakéw-Balice, a to z/do mesta Zilina (transfer osob
a batoziny zabezpecit osobnym motorovym vozidlom min. stredne;j triedy s klimatizaciou)
vratane ¢akacej doby 30 minut,

- nalz John Paul Il International Airport Krakéw-Balice, a to z/do mesta KoSice (transfer
0sdb a batoziny zabezpedit osobnym motorovym vozidlom min. strednej triedy s
klimatizaciou) vratane ¢akacej doby 30 mindt,

e) zabezpegenie ostatnych Objednavatelom poZzadovanych sluZieb (napriklad, nie vSak

vyluéne parkovacie karty, poistenie, prenjom 4ut a pod.).

Podrobny opis predmetu plnenia tvori Prilohu &. 1 tejto Ramcovej dohody.



Objednavatel sa zavézuje zaplatit Poskytovatelovi za riadne poskytnuté sluzby dohodnuti cenu.
Ill. Sposob pinenia predmetu Ramcovej dohody

Predpokladom plnenia je poziadavka Objednavatela zaslana Poskytovatelovi a obsahujica

$pecifikaciu pozadovanej sluzby. PoZiadavka musi obsahovat najma:

a) typ letenky (elektronicka/papierova podoba), termin odletu a priletu, ciefovi destinaciu,
maximalny po&et prestupov v pripade pinenia poskytovaného v zmysle ¢l. Il bodu 2 pism. a)
Ramcovej dohody,

b) nazov $tatu, urSenie typu viz (napr. jednovstupové, viacvstupové, a pod.) v pripade plnenia
poskytovaného v zmysle ¢l. Il bodu 2 pism. b) Ramcovej dohody,

c) miesto ubytovania (3tat, mesto, pripadne oblast), maximainu vzdialenost ubytovania od
stanoveného miesta uréenia pracovnej cesty, kategoriu ubytovania (prip. druh izby), termin
ubytovania (prichod — odchod), rozsah stravovacich sluZieb v pripade pinenia poskytovaného
v zmysle &l. Il bodu 2 pism. c) Ramcovej dohody,

d) miesto prevzatia vozidla (Stat, mesto), termin (zaciatok — koniec prenajmu) a typ motorového
vozidla aostatné informacie potrebné k zabezpedeniu sluZieb, v pripade plnenia
poskytovaného v zmysle ¢l. Il bodu 2 pism. e) Ramcovej dohody,

e) typ vozidia, miesto odchodu a letisko, termin (datum, €as) v pripade plnenia poskytovaného v
zmysle ¢l. [ bodu 2 pism. d) Ramcovej dohody.

Zoznam opravnenjch osdb Objednavatela pre zasielanie jednotlivjch poziadaviek bude zaslany

kontaktnej osobe Poskytovatela najneskor do 3 pracovnych dni od podpisu tejto Ramcovej dohody.

Na zaklade poZiadavky Objednavatela poda bodu 1 pism. a) az e) tohto ¢lanku Ramcove; dohody

je Poskytovatel povinny vypracovat a zaslat cenovi ponuku na zabezpedenie Objednavatefom

pozadovanych sluZieb e-mailom opravnenej osobe Objednavatela, a to

a) do 2 hod. od doruenia poziadavky Objednavatela v pracovnom Case v pripade pinenia podfa
&l. 1l bodu 2 pism. a) Ramcovej dohody,

b) do 24 hod. od dorucenia poziadavky Objednévatela v pracovnom Case v pripade plnenia
podra ¢l. | bodu 2 pism. b) aZ e) Ramcovej dohody.

Pracovnym &asom sa pre (igely tejto Ramcovej dohody povazuje Cas od 8.00 hod. do 18.00 hod.

v pracovné dni. V pripade poziadavky zaslanej mimo pracovného gasu bude termin vypracovania

a zaslania cenovej ponuky stanoveny na zaklade dohody oboch Stran dohody.

Na z4klade poziadavky Objednavatela podia bodu 1 pism. d) tohto Clanku je Poskytovatel povinny

potvrdit poZiadavku Objednavatela do 2 hod. od jej dorucenia Poskytovatelovi v pracovnom Case.

Cenova ponuka vypracovana poda bodu 3 tohto ¢lanku Ramcovej dohody musi obsahovat hajma:

a) typ letenky, termin a miesto odletu a priletu, pocet prestupov, cenu letenky, vySku poskytnutej
zlavy z ceny letenky (ak ju Poskytovatel poskytuje), vysku servisného poplatku, koneénu cenu
letenky vratane poplatkov v pripade plnenia poskytovaneho v zmysle ¢&l. 1l bodu 2 pism. a)
Ramcovej dohody,

b) nazov Statu, urGenie typu viz (napr. jednovstupove, viacvstupove, a pod.), vySku servisného
poplatku, kone&n( cenu viz v pripade pinenia poskytovaného v zmysle ¢l. 1l bodu 2 pism. b)
Ramcovej dohody,

c) miesto ubytovania (Stat, mesto, pripadne oblast), kategériu ubytovania (prip. druh izby),
termin ubytovania (prichod — odchod), rozsah stravovacich sluzieb, kone¢nu cenu za
ubytovanie za 1 noc pre 1 osobu vratane poplatkov, vysku servisného poplatku v pripade
plnenia poskytovaného v zmysle ¢l. Il bodu 2 pism. ¢) Ramcovej dohody,

d) typ dokladu, termin (zaciatok — koniec platnosti dokladu), koneénu cenu za poskytnuti sluzbu
a doklad, vysku servisného poplatku v pripade pinenia poskytovaneho v zmysle ¢l. 11 bodu 2
pism. e) Ramcovej dohody.

Cenova ponuka musi byt zaslana na e-mailov(i adresu opravnene; osoby Objednavatela.



10.

1.

12.

13.

V pripade pinenia podra ¢l. Il bodu 2 pism. a) Ramcovej dohody cenové ponuka musi obsahovat
aktualny ,print screen” letenky v rezervaénom systéme dokladuijici cenu rezervovanej letenky.
PredloZen( cenovd ponuku alebo jej éast Objednavatel bez zbytoéného odkladu akceptuje alebo
odmietne, a to elektronicky na e-mail viasic@milleniumtravel.sk. V pripade akceptovania druhu,
terminu a ceny prislu$ného pinenia Objednavatelom sa uvedena sluzba povazuje za objednand.
Nasledne Poskytovatel zasle letenky, listky daldej prepravy a ostatné sivisiace dokumenty k
pracovnej ceste e-mailom alebo kuriérom opravnenej osobe Objednavatela. Objednavatel je
povinny po akceptacii cenovej ponuky bez zbytoéného odkladu spracovat a vystavit objednavku v
zmysle bodu 8 tohto ¢lanku Ramcovej dohody.

Pokial sa Strany dohody nedohodn(i inak, objednavka podfa bodu 7 tohto €lanku Ramcovej dohody

musi obsahovat najma:

a) oznaCenie Stran dohody a registratné Cislo tejto Réamcovej dohody pridelené
Objednavatelom,

b) $pecifikaciu sluzby, termin, miesto a cenu pinenia uréend spésobom, dohodnutym v tejto
Ramcovej dohode; objednavka musi byt datovana a podpisanad oprévnenou osobou
Objednavatela.

Objednavky bude zasielat Objednavatel Poskytovatefovi elektronicky na e-mail

vlasic@milleniumtravel.sk. Poskytovatel je povinny akceptovat a potvrdit kazdu objednavku

objednavatela bez zbytoéného odkladu, najneskér do 3 (troch) pracovnych dni odo dna jej
doruéenia. Poskytovatel potvrdi objednavku tym sposobom, ze k datumu jej potvrdenia pripoji
podpis opravnenej osoby. Poskytovatel je povinny potvrden( objednavku bezodkladne zaslat

Objednavatelovi elektronicky na e-mailovu adresu, z ktorej bola objednévka zaslana a nasledne aj

postou na adresu sidla Objednavatela.

Pri zabezpecovani pinenia Objednavatelom pozadovanych sluzieb v zmysle €l. Il tejto Ramcovej

dohody je Poskytovatel povinny postupovat tak, aby zabezpetil optimalne rieSenie na zaklade

poziadavky Objednévatela.

Poskytovatel sa zavazuje prednostne riesit aj mimoriadne situécie Objednavatela (napr. nastup na

neplanovanu zahrani¢na pracovni cestu jeho zamestnanca).

Poskytovatel sa zavazuje pocas celej doby platnosti Ramcovej dohody zabezpeCovat pre

Objednavatela bezplatnG nepretrziti ! asistenéni sluzbu 2 prostrednictvom kontaktnej osoby

Poskytovatela uvedenej v bode 13 tohto ¢lanku Ramcovej dohody.

Kontaktnad osoba Poskytovatela pre ucely komunikacie savisiacej s plnenim predmetu tejto

Ramcovej dohody je:

Kontaktna osoba: Peter Vlasi¢

E-mail: viasic@milleniumtravel.sk

Tel. Gislo: 02/54642266.

IV. Prava a povinnosti Stran dohody

Poskytovatel sa zavazuje vykonat pozadované sluzby v&as, v primeranej kvalite a v rozsahu
uvedenom v konkrétnej objednavke so $pecifikaciou jednotlivych poZiadaviek.

Poskytovatel sa na zaklade poZiadavky Objednavatela zavézuje poskytnut sluzby podrobne
uvedené v Prilohe €. 1 tejto R&mcovej dohody.

Poskytovatel sa zavazuje zachovat dovernost a mi€anlivost o vSetkych informaciach, ktoré sa
dozvie alebo mu bud( Objednavatelom poskytnuté v sivislosti s poskytovanim sluzieb poda tejto
Ramcovej dohody. Poskytovatel nie je opravneny bez predchédzajiceho pisomneho sthlasu

1 kontakina telefénna linka 24 hodin denne.

2 napriklad predcestovna, technicka, administrativna asistencia: prebookovanie cestujiceho, zaobstaranie nahradnej letenky
v pripade, Ze osoba poverena objednavatefom nemohla nastiipit na pévodne objednany let z dévodov na strane objednavatela
alebo poskytovatela, prip. leteckého prepravcu a ostatné sluzby v zmysle opisu predmetu zakazky).
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Objednavatela poskytovat akékolvek dovemné informécie alebo ich Casti tretim osobam. Za
porudenie tejto povinnosti ma pravo Objednévatel U¢tovat Poskytovatefovi zmluvnu pokutu vo
vyske 3 000,- EUR, za kazdé takéto porusenie zviadt. Zmluvna pokuta je splatna v lehote 15 dni
odo dria dorugenia pisomnej vyzvy Objednavatela na jej zaplatenie. Tym nie je dotknuty narok
Objednavatela na nahradu $kody prevy3ujicej vysku zmluvnej pokuty.

Objednavatel sa zavazuje poskytnit Poskytovatelovi pri vykonavani sluzieb nevyhnutnd
suginnost, ak ho o to Poskytovatel poziada. Nevyhnutnou sUcinnostou sa rozumie poskytnutie
materialov, dopliiujucich alebo pozmeriujicich poZiadaviek, informécii potrebnych k priprave
cenovej ponuky pri pineni predmetu Ramcovej dohody.

Strany dohody sa dohodli, Ze ak jedna zo Stran dohody bude mat vedomost o akejkolvek
skuto&nosti alebo okolnosti, ktora by mohla mat priamo alebo nepriamo vplyv na pinenie predmetu
Ramcovej dohody, je tato Strana dohody povinna bez zbyto¢ného odkladu o tejto skutocnosti alebo
okolnosti pisomne informovat druhd Stranu dohody. Za pisomné informovanie sa povazuje aj
informovanie prostrednictvom e-mailu.

Poskytovatel je povinny byt pogas celej doby trvania tejto Rémcovej dohody clenom
Medzinarodného zdruZenia leteckych dopravcov (International Air Transport Association, skratene
IATA). Doklad preukazujici ¢lenstvo Poskytovatela v IATA tvori Prilohu ¢. 3 tejto Ramcove;
dohody.

V. Miesto plnenia

Pokial' Objednavatel v objednavke, telefonicky alebo e-mailom neuréi miesto plnenia inak, alebo
ak z povahy poskytovanych sluzieb nevyplyva, Ze maji byt poskytnuté na konkrétnom mieste
(napr. letisko, vlakova, autobusova stanica...), pripadne v sidle alebo v prevadzke Poskytovatela,
poZadované sluzby budu dodané na adresu sidla Objednavatefa.

VI. Cenové, platobné a fakturaéné podmienky

Cena za plnenia podta &l. 1 bod 2 pism. a) az e) tejto Ramcovej dohody bude stanovena na zéklade
cenovej ponuky vypracovanej Poskytovatelom a akceptovanej Objednévatelom v zmysle ¢l. |l bod
3 Ramcovej dohody. Cena Poskytovatefa za poskytovanie sluZieb podra ¢l. Il bodu 2 Ramcove;
dohody je uvedena v Prilohe ¢. 2 tejto Ramcovej dohody.

Objednavate! sa zavézuje zaplatit cenu za poskytnuté sluzby na zaklade faktiry, ktor(
Poskytovatel vystavi a doruéi Objednavatefovi po riadnom poskytnuti objednanej sluzby. Faktara
musi obsahovat:

a) cenu sluzby, ktora je predmetom danej objednavky (letenka, cestovny listok, ubytovanie, viza,
atd"),

b) servisny poplatok, ak bol aplikovany,

c) prilohou faktry za sluzby poskytované v zmysle &l. Il bodu 2 pism. ¢) aZ e) Ramcovej dohody musi
byt doklad (faktara, prijmovy doklad, a pod.) preukazujici cenu predmetnych sluzieb uhradent
Poskytovatelom tretej strane.

Lehota splatnosti faktiry je 30 dni odo dfia dorucenia faktiry druhej Strane dohody. Za ded
spinenia pefiazného zavazku sa povazuje defi odpisania diznej sumy z Uctu Objednavatela v
prospech Uctu Poskytovatela. Pokial posledny defi lehoty splatnosti pripadne podla slovenského
kalendara na defi pracovného volna, pokoja alebo sviatok, ako defi spinenia pefiazného zavazku
bude dotknutou Stranou dohody za rovnako dohodnutych cenovych a platobnych podmienok
akceptovany nasledujlci prvy pracovny den.

K cene bude uplatnena DPH v zmysle platnych pravnych predpisov.



10.
11.

12.

13.

14.

15.

Faktira musi byt originalna pisomnost. Za fakturu sa nepovazuje kopia, fotokopia, ani faxova
faktura. Faktira musi obsahovat vetky zakonom o DPH (zakon €. 222/2004 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov) stanovené nalezitosti a dalej musi obsahovat:
- oznadenie, Ze ide o faktiru,
- 1CO a bankové spojenie oboch Stran dohody vo forme IBAN a BIC /SWIFT/,
- Cislo objednavky,
- sumu celkom k uhrade v mene, v ktorej sa bude uhradzat.
V pripade, ze faktira nebude obsahovat naleZitosti dohodnuté v tejto Ramcovej dohode,
Objednavatel je opravneny faktru vratit bez zaplatenia. Opravnenym vrétenim faktry prestava
plynait lehota splatnosti a tato plynie cela znovu odo diia dorugenia opravenej (novej faktary).
Podkladom pre Ghradu ceny je tato Ramcova dohoda (vratane pripadnych dodatkov), odsthlasena
a potvrdena Objednavka a faktira s poZzadovanymi prilohami.
Bankové spojenie poskytovatela vo forme IBAN a SWIFT (BIC) uvedené na faktire musi byt zhodné
s bankovym spojenim dohodnutym v Ramcovej dohode. V opaénom pripade je Objednavatel
opravneny uhradit fakturovani sumu na bankové spojenie uvedené na faktdre. V pripade uvedenia
nespravneho bankového spojenia vo forme IBAN a SWIFT (BIC) alebo rozdielneho bankového
spojenia vo forme IBAN a SWIFT (BIC) v Ramcovej dohode a vo faktire zo strany Poskytovatefa,
Objednéavatel nezodpoveda za pripadn( $kodu, ktord méZze v désledku takto nespravne adresovane;
Uhrady vznikndt; v pripade, ak z takéhoto dovodu Skoda vznikla na tarchu Objednavatela,
Objednéavatel ma pravo uplatnit si nahradu $kody u Poskytovatela, ktory Skodu spdsobil, a to v pine;j
vyske formou vystavenej faktury.
Strany dohody postupuju pri vysporiadani svojich dariovych povinnosti podfa pravnych predpisov
platnych v Slovenskej republike s vyli¢enim moZnosti prevzatia dafiovej povinnosti za druhd Stranu
dohody.
Obe Strany dohody vylucuju postiipenie pohladavky bez ich predchédzajlicej pisomnej dohody.
Faktury budd vystavené v mene euro. Uhrada zavézkov oboch Stran dohody bude vykonana v mene
euro.
Bankové poplatky Objednavatela zna$a Objednavatel, bankové poplatky Poskytovatela znasa
Poskytovatel.
Poskytovatel, ktory je platitefom dane v zmysle zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o DPH") vyhlasuje, Zze ku diiu uzavretia tejto
Ramcovej dohody u neho nenastali dévody na zrudenie registracie pre dar z pridanej hodnoty podfa
§ 81 ods. 4 pism. b) druhého bodu Zakona o DPH a/alebo nie je zverejneny v prislusnom zozname
platitefov dane z pridanej hodnoty, u ktorych nastali dévody na zruenie registracie vedenom
Finanénym riaditelstvom Slovenskej republiky v zmysle ustanovenia § 69 ods. 14 pism. b) a § 69
ods. 15 Zakona o DPH (dalej aj ako ,Zoznam DPH platitelov vedeny Finanénym riaditelstvom
Slovenskej republiky*).
Poskytovatel vyhlasuje, Ze ku diiu uzavretia tejto Ramcovej dohody jeho Statutarny organ, Clen
Statutarneho organu alebo spolo¢nik nie je tatutarnym organom, élenom Statutarneho orgéanu alebo
spolo¢nikom Objednévatela.
V pripade, ak kedykolvek po uzavreti tejto Ramcovej dohody a pred zanikom tejto Ramcovej dohody
a) nastanl u Poskytovatela dovody na zru$enie registracie pre dar z pridanej hodnoty podfa §
81 ods. 4 pism. b) z&kona o DPH
b) druhého bodu zakona o DPH a/alebo Poskytovatel bude zverejneny v prislusnom zozname
DPH platitelov vedenom Finan¢nym riaditelstvom Slovenske] republiky alebo Statutarny
organ, ¢len Statutameho organu alebo spoloénik Poskytovatefa sa stane Statutarnym
organom, ¢lenom $tatutarneho organu alebo spoloénikom Objednavatela okrem pripadu, ak
je Poskytovatelom spolocnost, v ktorej ma Objednavatel priamu majetkovii Ucast alebo ak je
Poskytovatelom spolocnost, ktora ma priamu majetkov( U¢ast v spoloCnosti Objednavatefa,
alebo



16.

17.

18.

19.

20.

c) vstapi Poskytovatel do likvidécie, zaéne sa voti Poskytovatelovi konkurzné konanie alebo
reStrukturalizaéné konanie
Poskytovatel sa zavazuje najneskor do 3 dni od vzniku tejto skutocnosti pisomne oznamit vznik
tejto skutodnosti Objednavatelovi. V pripade, Ze Poskytovatel v stanovenej lehote neoznami
pisomne vznik niektorej zo skutoénosti uvedenych v pism. a), b) a ¢) tohto bodu Objednavatelovi,
je Objednavatel opravneny vyagtovat Poskytovatefovi zmluvnd pokutu vo vyske 1000 eur.
Poskytovatel je povinny Objednavatefom vyugtovant zmluvn( pokutu zaplatit Objednavatelovi,
ato do 15 dni odo dia dorudenia pisomnej vyzvy Objednavatela na jej zaplatenie. Zaplatenim
zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Objednavatela na nahradu vzniknutej Skody v celom
rozsahu.
V pripade, ak kedykolvek po uzavreti tejto Ramcovej dohody a pred zanikom tejto Ramcovej
dohody vznikne (nastane) ktorakolvek zo skutotnosti uvedenych v pism. a), b) a c) tohto bodu
vy$sie, ma Objednavatel pravo zadrzat z ceny plnenia alebo z Casti ceny fakturovanych
Poskytovatelom podfa Ramcovej dohody, Ciastku vo vySke zodpovedajiice] vyske dane z pridanej
hodnoty uvedenej na prisludnej faktire (dalej aj ako ,nevyplatena Ciastka z ceny*). Vo vztahu k
nevyplatenej Giastke z ceny plnenia sa Objednavatel nedostava do omeskania ani sa nedopusta
iného porusenia Ramcovej dohody, ak nevyplateni ¢iastku z ceny vysporiada alebo pouzije podla
ustanoveni tohto bodu. Objednavatel uhradi Poskytovatelovi nevyplatend Ciastku z ceny pinenia
bezodkladne po tom, ¢o Poskytovatel Objednavatefovi preukéze, Ze dail z pridanej hodnoty
uvedent na fakture pre Objednavatela podla Ramcovej dohody v pinej vyske odviedol prislusnému
daflovému uradu.
Objednavatel je opravneny realizovat prieskum trhu za (¢elom Zistenia aktuéinej ceny leteniek,
ubytovania a ostatnych sluZieb tvoriacich predmet tejto Ramcovej dohody, za ktord by bolo mozné
plnenie aktualne kipit na trhu.
Takyto prieskum trhu musi byt realizovany minimélne prostrednictvom dvoch nezavislych ponik na
jednotlivé polozky sluZieb ponikanych Poskytovatefom, ktory ma byt predmetom objednavky.
Ponuky, ktoré je opravneny Objednavatel posudzovat v ramci prieskumu trhu musia byt, ¢o do
kvality a podmienok jeho poskytnutia zhodné s podmienkami dohodnutymi v tejto Ramcove; dohode.
O prieskume trhu musi mat Objednavatel pisomn{ dokumentaciu.
V pripade, ak priemer jednotkovych cien sluZieb, ktoré maji byt predmetom objednavky uréenej z
dvoch najlacnejsich ponk ziskanych v ramci prieskumu trhu je niZ8i ako maximaine jednotkové ceny
uréené podra Prilohy &. 2 tejto Ramcovej dohody a ponikané Poskytovatelom je Objednévatel
opravneny v Objednavke podfa tejto Ramcovej dohody poZadovat od Poskytovatela dodanie
predmetného pinenia za cenu zodpovedajicu priemeru maximalnych jednotkovych cien za pinenie,
ktoré ma byt predmetom objednavky uréenej z dvoch najlacnejSich ponuk Zziskanych v ramci
prieskumu trhu.
Ak prieskum trhu realizovany Objednavatelom preukazatelne overi, Ze aktualny priemer
maximalnych jednotkovych cien za pinenie, ktory ma byt predmetom objednavky uréenej z dvoch
najlacnejsich pondk ziskanych v ramci prieskumu trhu je nizsi ako maximaine jednotkové ceny
uréené podra Prilohy &. 2 Ramcovej dohody alebo ponikanej Poskytovatelom ako plnenie konkrétnej
objednavky, zavézuje sa Poskytovatel pontknut Objednavatefovi sluzby za cenu zodpovedajlicu
priemeru maximalnych jednotkovych cien za plnenie, ktoré ma byt predmetom objednavky uréenej
z dvoch najlacnejsich ponk ziskanych v rémci prieskumu trhu.
V pripade odmietnutia postupu zo strany Poskytovatela uvedeného vbode 18 tohto Elanku
Ramcovej dohody, ma Objednavatel pravo od tejto Ramcovej dohody odstupit.
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VII. Sankcie a nahrada Skody

V pripade neposkytnutia riadne vopred objednanej a potvrdenej sluzby v zmysle ¢l. Il bodu 2 pism.
a) az e) Ramcovej dohody vznika Objednavatelovi voci Poskytovatefovi narok na zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vyske 1 000,- EUR, za kazdé takéto porudenie zvIast.

V pripade, Ze Poskytovatel je v omeskani s poskytnutim sluzby v zmysle &l. Il bodu 2 pism. d)
Ramcovej dohody, vznika Objednavatelovi voéi Poskytovatelovi narok na zaplatenie zmluvnej
pokuty vo vyske 50 % z celkovej ceny prislusného plnenia za prvych 15 minit omeskania oproti
dohodnutému terminu. V pripade omeskania Poskytovatela o viac ako 15 mindt oproti
dohodnutému terminu, je Objednavatel opravneny fakturovat Poskytovatelovi zmluvna pokutu vo
vyske 100% z celkovej ceny prislusného pinenia.

V pripade nepredioZenia cenovej ponuky Poskytovatela v terminoch uvedenych v €l. Il bod 2 tejto
Ramcovej dohody a/alebo nepotvrdenia poziadavky v termine uvedenom v ¢l. [l bode 3 tejto
Ramcovej dohody vznika Objednavatelovi voci Poskytovatefovi narok na zaplatenie zmluvnej
pokuty vo vySke 50,- EUR za kazdy pripad zvlast.

V pripade omeskania so spinenim pefiazného zavazku podla tejto Ramcovej dohody vznika
dotknutej Strane dohody narok na zaplatenie trokov z omeskania maximélne vo vyske 0,02 % z
diZznej sumy za kazdy defi omeSkania.

Uplatnenim néroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je dotknuté préavo na nahradu skody.
Poskytovatel sa zavézuje uzatvorit poistenie zodpovednosti za Skody na majetku a zdravi
tretim osobam v suvislosti s jeho ¢innostou a prevadzkou (dalej len ,Poistenie zodpovednosti za
$kodu“). Minimalna poistna suma pre Poistenie zodpovednosti za Skodu je vo vyske 200 000,-
EUR. Poskytovatel ku diiu podpisu tejto Ramcovej dohody predlozi Objednavatelovi doklady
preukazujlice uzatvorenie Poistenia zodpovednosti za $kodu a preukazujice vySku poistenia.
Poistenie zodpovednosti za $kodu je Poskytovatel povinny udrZiavat pocas celej doby trvania
Ramcovej dohody.

VIII. Doba platnosti Ramcovej dohody

Tato Ramcova dohoda sa uzatvara na dobu uréitll, a to na 36 (mesiacov odo dia jej Géinnosti alebo
vycerpanim finanéného limitu za poskytnuté sluzby podra § 4 ods. 3 pism. b) 1. Zakona o verejnom
obstaravani. Tato Ramcova dohoda nadoblda platnost driom jej podpisu obidvoma Stranami
dohody a Ucinnost def nasledujici po dni jej zverejnenia podia bodu 2. tohto &lanku Ramcovej
dohody.

Ramcova dohoda je povinne zverejiiovana zmluva podia ustanoveni § 5a z&kona o slobodnom
pristupe k informaciam (zakon ¢. 211/2000 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov) v spojeni s
ustanoveniami § 271 ods. 2 a § 1 ods. 2 Obchodného zakonnika (zakona ¢&. 513/1991 Zb. v zneni
neskorsich predpisov) a s ustanoveniami § 47a Obcianskeho zékonnika (z&kona ¢. 40/1964 Zb.
v zneni neskorich predpisov). Poskytovatel suhlasi so zverejnenim tejto Rdmcovej dohody
vratane jej priloh bez vynechania ktorejkolvek &asti jej textu a dodatkov a tieZ disponuje pisomnym
sthlasom inej dotknutej osoby (osoby konajlicej za Poskytovatela) na zverejnenie jej idajov v tejto
Ramcovej dohode, v jej prilohach a dodatkoch a to zverejnenie Poskytovatelom pocas trvania jeho
povinnosti podfa ustanoveni § 5a a § Sb zakona o slobodnom pristupe k informaciam.

Ciastkové zmluvy (objednavky) vystavené Objednavatelom a potvrdené Poskytovatelom do
posledného diia trvania platnosti tejto Ra&mcovej dohody, budl zrealizované na zéklade podmienok
tejto Ramcovej dohody.

IX. Dorucovanie



V8etky dokumenty, oznamenia, Ziadosti, spravy, vyzvy, poZiadavky a ostatné pisomnosti urCene

Strane dohody (dalej len ,Pisomnosti‘) musia byt dorucené, ak tato Ramcova dohoda

neustanovuije inak:

a) v pisomnej forme prostrednictvom posty doporucene s dorucenkou; za defi dorucenia sa
povazuje datum prevzatia zasielky, alebo

b)  osobne do sidla Strany dohody, alebo

¢) formou e-mailu, pri beznej komunikacii zaslanim spatného potvrdzujuceho e-mailu
priiemcom, pricom za spatny potvrdzujlci e-mail prijemcu sa nepovazuje sprava
automaticky vygenerovana systémom.

V pripade zmeny ktoréhokolvek z (idajov v zahlavi tejto RaGmcovej dohody je Strana dohody, ktorej

sa zmena tyka, povinna tito skutoénost bezodkladne pisomne ozn&mit druhej Strane dohody.

Pisomnosti tykajlice sa pravnych vztahov zaloZenych medzi Stranami dohody touto R&mcovou

dohodou sa doruéuji doporugene na adresu Strany dohody uvedend v zahlavi tejto Ramcovej

dohody.

Ak Strana dohody neprevezme pisomnost na adrese uvedenej v tejto R&mcovej dohode, je

odosielatel povinny opakovane dorucit pisomnost na adresu Uastnika zapisani v obchodnom

registri alebo v inom registri, v ktorom je Strana dohody registrované zo zé&kona.

Ak Strana dohody neprevezme pisomnost na adrese uvedenej v z&hlavi tejto Ramcovej dohody a

ani na adrese zapisanej v obchodnom alebo inom registri, v ktorom je Strana dohody registrovana

zo zakona, povazuje sa pisomnost za dorucenu na treti defi odo dia jej vratenia sa odosielatefovi

ato aj vtedy, ak sa adreséat o tom nedozvie. VSetky pravne G¢inky doruCovanych pisomnosti

nastant v tomto pripade ditom, ktorym sa pisomnost povazuje za doru¢enu.

X. Ochrana ddvernych informacii a povinnosti Poskytovatel'a

Ak si Strany dohody pri rokovani o uzavreti tejto Ramcovej dohody navzéjom poskytli informacie

oznadené ako déverné, nesmie Strana dohody, ktorej sa tieto informéacie poskytli, prezradit ich

tretej osobe a ani ich pouZit v rozpore s ich G¢elom pre svoje vlastné potreby. Dovemné informéacie

nemdzu byt spristupnené tretej osobe bez vyslovného predchadzajuceho pisomného sihlasu

druhej Strany dohody, ak tato Ramcova dohoda neustanovuje inak alebo ak z tejto Ramcovej

dohody nevyplyva inak. Za dévemé informéacie sa na Ucely tejto Ramcovej dohody pokladaji aj

vdetky informéacie, udaje alebo iné skutocnosti, o ktorych sa Strana dohody dozvedela na zaklade

afalebo v spojeni s touto Ramcovou dohodou (dalej len ,Déverné informécie®).

Kazda Strana dohody je povinna, ak z tejto R&mcovej dohody nevyplyva inak, zachovavat

mianlivost o dévernych informaciach a je povinna zabezpecit, aby Ziadna doverna informacia

nebola spristupnena bez suhlasu druhej Strany dohody, a to ¢i uz Uplne alebo Ciastocne, tretej

osobe. Poskytovatel su¢asne vyslovuje svoj neodvolatelny sthlas k zverejneniu tejto Ramcovej

dohody vratane jej priloh, vystavenych faktir ako aj objednéavok vydanych na zaklade tejto

Réamcovej dohody, na http://wwwsbagency.sk a http://www.sbagency.sk Objednavatefom.

Povinnost mi¢anlivosti sa neaplikuje v pripade, ak Strana dohody zodpovedne preukaze, Ze:

a)  je povinna predmetn(i dovernt informaciu spristupnit a/alebo zverejnit na zéklade zakona
alebo

b)  doverna informacia sa stala veobecne znama.

V pripade, ak Strana dohody ma v timysle dévernti informéciu spristupnit, je povinna o tom bez

zbytotného odkladu informovat vopred druh( Stranu dohody.

Za porusenie povinnosti mi¢anlivosti sa nepovazuje:

a) ak je doverna informacia spristupnend v potrebnom rozsahu pravnemu zastupcovi,
dafiovému poradcovi alebo auditorovi Strany dohody, ak tieto osoby bud( preukézatelne
zaviazané Stranou dohody k povinnosti mi€anlivosti;




b)  zverejnenie Ramcovej dohody, faktlry a objednavky v pripade ak Poskytovatel vyslovil svoj
neodvolatelny sthlas k zverejneniu tejto Ramcovej dohody vratane jej priloh, vystavenych
faktdr ako aj objedndvok vydanych na zéklade fejto Réamcovej dohody na
http://www.sbagency.sk a http://www.crz.qov.sk Objednavatefom v zmysle bodu.2. tohto
¢lanku;

¢)  zverejnenie Strany dohody ako subjektu, s ktorym Objednavatel uzatvoril tito Ramcovi
dohodu a sicasne zverejnenie aj vySky ceny uréenej na zéklade tejto Ramcove; dohody;

d)  zverejnenie Ramcovej dohody Uradom pre verejné obstaravanie na zéklade jej prediozenia
Objednavatelom.

Objednavatel poZaduje, aby Poskytovatel ako neoddelitelnu prilohu tejto Ramcovej dohody
predloZil zoznam subdodavatelov v rozsahu meno a priezvisko, obchodné meno alebo nazov,
adresa pobytu alebo sidlo, identifikatné Cislo alebo datum narodenia, ak nebolo pridelené
identifikaéné &islo, v ktorom bude uvedeny aj podiel zakazky, ktory mé Poskytovatel v amysle
zadat tretim osobam ako aj navrhovanych subdodavatefov a predmety subdodavok a Cestného
vyhlasenia, Ze kazdy navrhnuty subdodévatel spifia alebo najneskor v Ease pinenia bude spifiat
podmienky G¢asti podla § 26 ods. 1 Zakona o verejnom obstaravani, pricom pri vybere
subdodéavatela musi Poskytovatel postupovat tak, aby vynalozené naklady na zabezpeCenie
pinenia na zaklade zmluvy o subdodéavke boli primerané jeho kvalite a cene.

Kazda zmluva o subdodavke musi byt uzatvorena v pisomnej forme. Zmena subdodavatela je

mozna len s predchadzajucim pisomnym sthlasom Objednavatela. Objednavatel rozhodne o

stihlase alebo nesthlase o0 zmene subdodavatela a s uzatvorenim takejto zmluvy o subdodavke

na zaklade predloZenia informéacii o predmete zmluvy o subdodavke, informécii o osobe budlceho

subdodavatela a Gestné vyhlasenie, ze kazdy navrhnuty subdodévatel spifia alebo najneskor v

¢ase plnenia bude spifiat podmienky Géasti podia § 26 ods. 1 Zakona o verejnom obstaravani.

Objednavatel oznami Poskytovatelovi svoje rozhodnutie o stihlase alebo nesthlase s uzatvorenim

zmluvy o subdodavke najneskor do 5 (piatich) dni od obdrZania Ziadosti o udelenie tohto slhlasu.

Ak Objednavatel neozndmi svoj neslhlas do 5 (piatich) dni odo diia obdrzania Ziadosti o

schvalenie, ma sa za to, ze Objednavatel nema vyhrady k vyberu subdodévatefa a Poskytovatel

je opravneny uzatvorit s vybranymi subdodavatelmi prislusné zmluvy, na zéklade ktorych bude
zabezpetované plnenie Ramcovej dohody.

Poskytovatel zodpoveda za pinenie zmluvy o subdodavke subdodévatefom tak, ako keby pinenie

realizované na zaklade takejto zmluvy realizoval sam. Poskytovatel zodpoveda za odborni

starostlivost pri vybere subdodavatela ako aj za vysledok ¢innosti/plnenia vykonanej/vykonaneho
na zaklade zmluvy o subdodévke.

Xl. Ukonéenie Ramcovej dohody

Zmluvny vztah zaloZeny touto Ramcovou dohodou mozno skonéit pred dobou stanovenou v ¢lanku

VIII. tejto Ramcovej dohody nasledovne:

a) pisomnou dohodou Stran Dohody, a to diom uvedenym v takejto dohode; v dohode o
ukon&eni Ramcovej dohody sa sti¢asne upravia aj naroky Stran dohody vzniknuté na zéklade
alebo v suvislosti s Ramcovou dohodou,

b) pisomnym odstipenim od R&mcovej dohody ktoroukofvek zo Stran dohody,

¢) vypovedou Ramcovej dohody.

Objednavatel je opravneny odstlpit od Ramcovej dohody v pripade, ak:

a) proti Poskytovatelovi zatalo konkurzné konanie alebo restrukturalizacia,

b) Poskytovatel vstupil do likvidacie,

c) Poskytovatel kona v rozpore s touto Ramcovou dohodou a/alebo vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi a na pisomn(i vyzvu Objednéavatela toto konanie a jeho nasledky v uréenej
primeranej lehote neodstrani,
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d) Poskytovatel porusi R&mcovi dohodu podstatnym spdsobom (podstatné porusenie Ramoovej dohody).
Poskytovatel je opravneny odstlpit od Ramcovej dohody v pripade opakovaného omeskania
Objednavatela s Ghradou faktary.

Odstlipenie od Ramcovej dohody musi mat pisomnd formu, musi sa v fiom uviest dovod
odstupenia a musi byt doru¢ené druhej Strane dohody.

Strana dohody, ktora odstupi od R&mcovej dohody, ma pravo poZadovat od druhej Strany dohody
nahradu Skody, ktora jej tymto konanim vznikla, okrem pripadov vy$Sej moci.

Odstapit od Ramcovej dohody méze ktorakolvek Strana dohody z dévodu podstatného porusenia
Ramcovej dohody § 344 az 351 Obchodného zékonnika (zékona &. 513/1991 Zb. v zneni
neskorsich predpisov) alebo z dévodu nemoznosti pinenia Ramcovej dohody. Ktorékolvek Strana
dohody je opravnena od tejto Ramcovej dohody odstupit' aj v pripade porusenia jej ustanoveni, a
to v pripade, ak k naprave porusenia neddjde ani v dodatocnej primeranej lehote poskytnutej
druhou zmiluvnou stranou na odstranenie tohto porusenia.

Tato Ramcovi dohodu méZe kazda zo Stran dohody pisomne vypovedat bez udania dévodu s
vypovednou lehotou 1 (jeden) mesiac. Vypovedna lehota zaina plynut prvym ditom mesiaca
nasledujliceho po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved doru¢ena druhej Strane dohody.
Odstupenie jednej zo Stran dohody od &iastkovej zmluvy, resp. objednavky nezaklada dovod na
odstupenie od tejto Ramcovej dohody.

Xil. Osobitné ustanovenia

Akakolvek pisomnost, ktora sa dorucuje v stvislosti s Ramcovou dohodou a Objednavkou (kazda
z nich dalej ako ,0znamenie*) musia byt v pisomnej podobe doru¢ené (i) osobne, (ii) postou prvou
triedou s uhradenym postovnym, (iii) kuriérom prostrednictvom kuriérskej spolognosti alebo (iv)
elektronickou poStou na adresy, ktoré budi oznamené v sllade s tymto &lankom Ramcovej
dohody.
alebo na in adresu, ktori Objednavate! pricbeZne pisomne oznami Poskytovatefovi v sulade s
tymto €lankom Ramcovej dohody:
Objednavatel:  Slovak Business Agency

MiletiCova 23, 821 09 Bratislava

K rukém: Ing. Miroslav Dunaj€in, finanény riaditef

Adresa: Slovak Business Agency, Mileti¢ova 23, 821 09 Bratislava
Telefon: 02/ 502 44 500

E-mail: dunajcin@sbagency.sk

"

alebo na inti adresu, ktori Poskytovatel priebezne pisomne oznami Objednavatelovi v sulade s

tymto ¢lankom Ramcovej dohody:

Poskytovatet:

Cestovna kancelaria Millenium Travel, s.r.o.

Mikul&3ska 1, 811 01 Bratislava

k rukam: Peter VIasic, tel. 02/54642266

email: viasic@milleniumtravel.sk

Oznamenie nadoblda Géinnost okamihom jeho prevzatia a ma sa za prevzate:

a) v Gase jeho dorudenia (alebo odmietnutia jeho prevzatia), pokial sa doru¢uje osobne alebo
kuriérom; alebo

b) v Case jeho dorudenia, ale najneskor v piaty (5) kalendamy def po jeho odoslani, pokial sa
dorucuje ako postova zasielka prvej triedy s uhradenym poStovnym; alebo

¢) v Gase jeho dorucenia, ale najneskdr nasledujuci kalendary deri po jeho odoslani, pokial sa
dorucuje prostrednictvom elektronickej posty.
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10.

Strany dohody sa dohodli, Ze Poskytovatel nie je opravneny jednostranne zapoCitat' akikolvek
svoju pohladavku voci pohladavkam Objednévatefla.

Ak ktorékofvek z ustanoveni tejto Ramcovej dohody alebo objednévky bude povazovane za
nezakonné, neplatné alebo nevykonatelné (celkom alebo z &asti) podfa akejkolvek pravnej normy,
pravidla alebo na inom zaklade, také ustanovenie (alebo jeho €ast) nebude v rozsahu, ktory je
neplatny tvorit Cast tejto Ramcovej dohody alebo objednavky, aviak zékonnost, platnost a
vykonatelnost zvy$nych ustanoveni Ramcovej dohody zostane nedotknuté.

Strany dohody sa dohodli, Ze pohladavky vyplyvajlce z tejto Ramcovej dohody a/alebo objednavky
mozu byt postipené na tretie osoby len s predchadzajucim pisomnym suhlasom Strany dohody,
ktora je dlznikom.

Poskytovatel sa zavazuje poskytnit Objednavatelovi vSetku stcinnost nevyhnutni na plnenie tejto
Ramcovej dohody a/alebo objednavky.

Poskytovatef berie na vedomie, ze podpisom tejto Ramcovej dohody sa stava si¢astou Systemu
finanéného riadenia SF, ako aj Systému riadenia SF, azavézuje sa postupovat v sulade so
Systémom finanéného riadenia SF a Kohézneho fondu pre programové obdobie 2007 - 2013 a pre
programové obdobie 2014 az 2020 v platnom zneni a Systemom riadenia SF a Kohézneho fondu
pre programové obdobie 2007 - 2013 a pre programové obdobie 2014 az 2020 v platnom zneni,
priom obsah tychto dokumentov je zverejneny na webovej stranke Ministerstva financii Slovenske;
republiky (https://www.finance.gov.sk/Default.aspx?CatlD=6232).

Poskytovatel je povinny strpiet vykon kontroly a poskytnat sucinnost’ pri vykone kontroly organu
opravnenému vykonavat kontrolu podfa zakona &. 528/2008 o pomoci a podpore poskytovanej z
fondov Eurdpskej Unie v zneni neskorsich predpisov (dalej len ako ,zakon &. 528/2008) a podla
¢lanku 59 a nasl. nariadenia Rady (ES) 1083/2008, resp. subjektom a osobam poverenym
opravnenymi organmi podla zakona ¢&. 528/2008 a podfa ¢lanku 59 a nasl. nariadenia Rady (ES)
1083/2006 na vykon kontroly.

Xlil. Zavereéné ustanovenia

Strany dohody dohodli ako podmienku platnosti tejto Ramcovej dohody, ako aj jej pripadnych
dodatkov, pisomn( formu ako dohodu o celom obsahu podpisan( obidvomi Stranami dohody.
Podpisom tejto Ramcovej dohody nedochadza k plneniu predmetu Ramcovej dohody podfa; k
plneniu dbjde na zaklade uzatvorenych Ciastkovych zmliv (objednavok).

Zmeny alebo dopinky tejto Ramcovej dohody je mozné robit len vo forme pisomnych a
ocislovanych dodatkov ktejto Ramcovej dohode podpisanymi obidvomi Stranami dohody
a v sllade s § 10a Z&kona o verejnom obstaravani.

Strany dohody sa zavézuju rieSit spory vyplyvajlce z tejto Ramcovej dohody prednostne formou
dohody. V pripade, Ze spor sa nevyriesi dohodou, ktorakolvek zo Stran dohody je opravnena podat
Zalobny navrh na prisiudny sad Slovenskej republiky.

Vztahy neupravené touto Ramcovou dohodou sa riadia predovsetkym ustanoveniami Obchodného
zékonnika (zakona €. 513/1991 Zb. vzneni neskorSich predpisov) aostatnymi vSeobecne
zavaznymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

Tato Ramcova dohoda je vyhotovena v Styroch vyhotoveniach, z ktorych Objednéavatel obdrZi dve
vyhotovenia a Poskytovatel obdrzi dve vyhotovenia.

Strany dohody vyhlasuji, Ze si tito Ramcova dohodu pregitali, jej obsahu porozumeli, Ramcova
dohoda zodpoveda ich slobodnej a vaznej voli a ich vzajomnej dohode, Ramcovu dohodu si pred
jej podpisom pre€itali a na znak suhlasu s jej obsahom ju dobrovolne podpisuju.

Neoddelitefnymi prilohami tejto Ramcovej dohody su:

Priloha &. 1 Podrobny opis predmetu Ramcovej dohody
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Priloha ¢. 2

Priloha ¢. 3
Priloha ¢. 4

C nuka Poskytovatela

z bdodavatefov.
Doklad preukazujuci Clenstvo Poskytovatela v Medzinarodnom zdruZeni leteckych

dopravcov (International Air Transport Association, skratene IATA).
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V/019/15/2

Vasu zmiuvu spravuje:

Spréva $pecidlneho poistenia - majetok Bratislava
E-mail: sprava_cb@uniqa.sk

Telefon: 0850 111 400

Koresponden&né adresa:
UNIQA poistoviia a.s.
Lazaretské 15, 820 07 Bratisiava 27

Poistna zmluva

Poistitel:  UNIQA poistoviia. a.s.
Lazaretska 15
820 07 Bratistava 27
Slovenska republika
ICo: 00653501 _
Zastipend: Ing. Martin Zadek, CSc., predseda predstavenstva
Wolfgang Friedl, podpredseda predstavenstva

a

Poistnik: MILLENNIUM TRAVEL, s.r.o.
Bezruéova 1
811 09 Bratislava

1C0: 35772271

Obchodny register Okresného stidu;Bratistava |.
Oddiel: Sro; Viozka &islo:1 9606/B

Zastipend: Vlasi¢ Peter - konate!
jana Pavlasova - konatel

uzatvaraji v zmysle ustanoveni Obg&ianskeho zakonnika a véeobecnych poistnych podmienok poistnd zmiuvu

gisio 9127001101

Gislo vydania: 000 Uginnost zmeny: 1.8.2015

Zadiatok poistenia: 1.8.2015

Koniec poistenia: na neurgito
Druh poistenia:

Véeobecna zodpovednost 420,00 EUR
Roé&né poistné: 420,00 EUR
Splatnost: 1. 8. beZného roka
Spléatka poistného: 420,00 EUR

Zmluvné dojednania:

UNIQA poistoviia, a.s. Call centrum: 0850 111 400 1€0: 00 653 501
Lazaretské 15, 820 07 Bratislava 27 Web: http://wwwiuniga.sk DVIC: 2021096242
Slovenska republika E-mail: poistovna@uniqga.sk i€ DPH: SK7020000229

Al i ramictar Alkracnéhn ciidin Rratislava 1. Oddiel: Sa. vio¥ka ¢&islo: 843/B



V/019/15/2

Druh poistenia: VSeobecna zodpovednost’
Vieobecné zmiuvné dojednania:

Pre tento druh. poistenia platia Véeobecné poistné podmienky pre zmluvné poistenie zodpovednosti

7a &kodu - 2009, doplnené a modifi
uvedenymi v tejto zmiuve.
Osobitné zmluvné dojednania:

Rozsah krytia:

1. Poistenie sa vzfahuje na naklady
poistnej sumy.

2. Poistenie sa vztahuje na 8kody

poistnej sumy.

3. Poistenie sa vztahuje na viastnictvo ne

kované klauzulami a inymi prilohami pre tento druh poistenia,

trov konania a pravnej obhajoby v rozsahu VPPZ do vysky
na prenajatych nehnutelnostiach v rozsahu VPPZ do vysky

hnutefnosti v rozsahu VPPZ do vysky poistnej sumy.

4. Poistené &innosti v zmysle vypisu z OR OS Bratislava |, odd. Sro, vi. & 19606/B:
- kipa tovaru za Gdelom jeho predaja konednému spotrebitefovi v rozsahu volngj zZivnosti

{maloobchod) i
- kipa tovaru za telom jeho predaja inym prevadzkovatefom Zivnosti v rozsahu volnej Zivnosti
(velkoobchod)
Miesto poistenia: Uzemie SR
Predmet poistenia: Poistna suma Roéné poistné
1. SKODA NA MAJETKU, ZIVOTE A ZDRAVI TRETEJ ‘ 200 000,00 EUR 420,00 EUR
OSOBY 2. NAKLADY NA OBHAJOBU POISTENEHO .
Spoluddast v %: 10.0
Spolutéast minimaina: 100,00 EUR
UNIQA poistoviia, a.s. Call centrum: 0850 111 400 léQ: 00 653 501
Lazaretska 15, 820 07 Bratislava 27 Web: http://wwwauniga.sk DIC: 2021096242
Slovenska republika E-mail: poistovna@uniqga.sk - 1€ DPH: SK7020000229

Mt b e At emmiebme Abenendhna eridi Reaticlava | Dddiel- Sa vin¥ka &i<lo: 843/B



v/019/15/2

Svojim  podpisom  potvrdzujem, se som bol obozndmeny s prisiudnymi  platnymi véeobecnymi  poistnymi
podmienkami, zmluvnymi dojednaniami a ustanoveniami uvedenymi v tejto poistnej zmiuve alebo prilohach, prevzal
som ich a suhlasim s nimi. Zarovelt svojim podpisom potvrdzujem pravdivost uvedenych Udajov a Ziadam o
uzatvorenie/zmenu poistenia v rozsahu tejto poistngj zmluvy . Bol som oboznameny & dolezitymi zmluvnymi
podmienkami uzatvaranej poistnej zmiuvy prostrednictvom formulara podfa vzoru ustanoveného Narodnou bankou
Slovenska.

Dalej svojim podpisom v silade s ustanovenim § 11zakona & 122/2013Z.z. o ochrane osobnych ddajov udefujem
poistitelovi neodvolateny sthlas na spracovanie svojich osobnych Gdajov uvedenych v poistnej zmiuve Vv
informadnych systémoch poistitela a fo za Gdelom a po dobu poskytovania poistenia a ginnosti s tym slvisiacich .
Zaroveli sthlasim s postlipenim osobnych udajov poskytnutych poistitefovi na iné subjekty, ktoré su sUcastou
finan&nej skupiny UNIQA Group a ingm subjektom 2z krajin Europskej unie vratane ich cezhraniéného toku, ak je
poskytnutie tychto Gdajov v stlade s vikonom poistovace| ¢innosti.

UNIQA poistoviia, a.s. Call centrum: 0850 111 400 ICVZQ: 00 653 501
Lazaretskd 15, 820 07 Bratislava 27 Web: http://wwwainiga.sk DJC: 2021096242
Slovenskd republika E-mail: poistovna@uniqga.sk IC DPH: SK7020000229

Ohchadny reaister Okresného siidu Bratislava |. Oddiel: Sa. vloZka Cislo: 843/B



Millennium

TRAVEL, S.R.O.

PODROBNY OPIS PREDMETU ZAKAZKY:

Predmetom zakazky je komplexné poskytovanie sluzieb spojenych so zabezpeCovanim
leteniek a s tym stvisiacich sluzieb, v dohodnutej kvalite, rozsahu a cene podl'a poZiadaviek
verejného obstardvatela s moZnostou vyuZivania sluzieb bez uzemného obmedzenia do
celého sveta a tieZ na tuzemské pracovné cesty, a to na zaklade jednotlivych poZiadaviek /
objedndvok verejného obstaravatel’a a pre jeho zamestnancov, ako aj pre iné nim uréené
osoby, v sulade s touto podlimitnou zdkazkou a nasledne uzatvorenou ramcovou dohodou v
nasledujucom minimalnom rozsahu:

1. Zabezpecenie leteniek

1.1. Optimalne rieSenie rezervacie leteniek podl'a poZiadaviek verejného
obstaravatela, okamZita rezervacia leteniek v dohodnutej triede.

1.2. Poskytovat’ informécie o moZnych leteckych spolognostiach, poniknut’ minimélne
2 varianty zabezpedenia leteckého spojenia spolu s cenovou kalkulaciou, aby si verejny
obstaravatel’ mohol vybrat’ najvyhodnejsi let najniZSej cenovej relécie dostupny na trhu pre
danu destinaciu. Uchadza& je povinny poskytnat’ varianty minimélne v nasledujiicom rozsahu:

a) presny &asovy a geograficky plan cesty (datum, ¢as a miesto poZadovaného odletu a
priletw/odchodu a prichodu s uvedenim pripadnych prestupov, dizka letu/cesty), nazov a
adresa ubytovacieho zariadenia,

b) dodatoéné udaje a dokumenty poZzadované zo strany leteckej spoloCnosti v
nadviznosti na poZiadavku verejného obstaravatel’a,

c) §truktura ceny letenky, vratane letiskovych poplatkov a ostatnych povinnych
poplatkov na zaklade poZiadavky verejného obstaravatela s rozpisom jednotlivych poloZiek,
celkova cena,

d) termin garancie ceny letenky,

) moZnosti prepravy z letiska do miesta uréeného verejnym obstaravatelom v
Strukture podla poZiadaviek verejného obstardvatel’a.

1.3. Zabezpedovat’ skupinové letenky za skupinové ceny

1.4. Bezplatné zabezpedenie zmeny rezervacie (napr. zmena letu, zmena miesta alebo
trasy, bez obmedzenia aZ do diia vystavenia odletu) a refunddcie letenky.

1.5. Bezplatné storno rezervacie nevystavenej letenky, v pripade vystavenej letenky na
zéklade pokynu verejného obstaravatel'a budu stornopoplatky uplatnené voci verejnému
obstaravatelovi vyluéne len vo vyske stornopoplatku leteckej spolo¢nosti pricom v3ak je
uchadzaé povinny minimalizovat’ storno poplatky uplatiované leteckou spolo¢nostou

1.6. Bezplatné dorudenie leteniek kuriérom alebo elektronicky v dohodnutych
terminoch a na uréené miesta verejného obstaravatel’a, resp. PTA sluzby.

1.7. Informovanie o novych leteckych spojeniach, zmenach ¢asov odletov a priletov a
ostatnych nevyhnutnych skuto¢nostiach.

Millennium Travel, s.r.o., sidlo: Bezrucova 1, 811 09 Bratislava, prevadzka: Mikuldsska 1, 811 01
Bratislava
ICO: 35772271, IC DPH: SK 2020275477
TEL: +421 2 54642266-7, FAX: +421 2 54642268, www.letomsvetom.sk



1.8. Poskytovanie konzultacii a poradenstva o optimalnych leteckych spojeniach, s
ohl'adom na efektivnost’ a hospodéarnost’ sluZobnych ciest.

2. Zabezpedenie viz / vstupnych povoleni

2.1. Automaticka kontrola vizovej povinnosti / vstupného povolenia podl'a cielovej
destinacie

2.2. Upozornit’ verejného obstaravatel’a na povinnost’ vybavenia vstupného viza, resp.
povolenia do krajiny priletu, resp. tranzitného viza a v pripade poziadavky ich zabezpecit

2.3. zabezpe&enie viz / vstupnych povoleni na ktoromkol'vek zastupitel'skom tirade v
Bratislave, Prahe alebo vo Viedni

2.4. Zabezpetenia formulérov a zoznamu povinnych dokladov potrebnych k
vybaveniu viz / vstupného povolenia,

2.5. Vyzdvihnutie vyplnenych formulérov a potrebnych dokladov,

2.6. Spitné dorudenie dokladov.

3. Zabezpedenie hotelového ubytovania

3.1. Optimélne riedenie rezervacie ubytovania podla poZiadaviek verejného
obstaravatel’a, okamZit4 rezervacia ubytovania v dohodnutej kateg6rii ubytovania

3.2. Poskytovat’ informéacie o moznych ubytovacich zariadeniach, ponuknut’
minimélne 2 varianty zabezpe&enia ubytovania spolu s cenovou kalkuldciou, aby si verejny
obstaravatel’ mohol vybrat’ najvyhodnejie ubytovanie najnizSej cenovej relacie dostupny na
trhu pre dant destiniciu. Uchadzag je povinny poskytnut’ varianty minimalne v nasledujucom
rozsahu:

a) presny ¢asovy a geograficky plan cesty (termin ubytovania /prichod — odchod/,
datum, ¢as a miesto odletu a priletu/odchodu a prichodu s uvedenim pripadnych prestupov,
di¥ka letu/cesty ak sa spolu s ubytovanim vyZaduje aj zabezpe&enie leteckej prepravy), nazov
a adresa ubytovacieho zariadenia,

b) kategoriu ubytovania (prip. druh izby)

¢) dodato¢né tidaje a dokumenty poZadované zo strany ubytovacieho zariadenia v
nadviznosti na poZiadavku verejného obstaravatela,

d) struktira ceny ubytovania, vratane pobytovych a miestnych tax a ostatnych
povinnych poplatkov na zéklade poZiadavky verejnsho obstaravatel’a s rozpisom jednotlivych
poloziek, celkova cena,

e) termin garancie ceny ubytovania,

f) moznosti prepravy z letiska, resp. autobusovej alebo vlakovej stanice a pod. (ak sa
vyzaduje in4 ako letecka preprava) do miesta ubytovacieho zariadenia v §truktre podla
poziadaviek verejného obstaravatela.

3.3. Bezplatné zabezpetenie zmeny ubytovania bez obmedzenia (napr. zmena
kategorie, zmena mena, zmena miesta, zmena terminu) a refundacie ubytovania.

3.4. Bezplatné storno rezervacie ubytovania; v pripade ak verejny obstaravatel
poiadal o storno vystavenych pobytovych poukazov (voucherov) na zéklade pokynu
verejného obstaravatel'a budu stornopoplatky uplatnené voéi verejnému obstaravatelovi len
vo vyske stornopoplatku ubytovacieho zariadenia pricom v3ak je uchadzac povinny
minimalizovat storno poplatky uplatiiované vyluéne ubytovacich zariadenim

3.5. Bezplatné dorudenie pobytovych poukazov (voucherov) kuriérom alebo
elektronicky v dohodnutych terminoch a na ur€ené miesta verejného obstaravatela.



3.6. Informovanie o termine check-in a check-out ubytovacieho zariadenia a ostatnych
nevyhnutnych skuto&nostiach, moZnost’ skorsieho check-in a neskors§ieho check-out podl'a
poziadaviek verejného obstardvatela.

3.7. Poskytovanie konzultacii a poradenstva o optimalnych ubytovacich moZnostiach,
s ohPadom na efektivnost’ a hospodarnost’ sluZobnych ciest.

4, Zabezpefenie transferu oséb

4.1. Preprava osdb klimatizovanymi osobnymi vozidlami min. strednej triedy so
sktisenymi profesionalnymi vodi¢mi na/z

a) Medzinarodného letiska Viedefi-Schwechat, a to z/do miesta sidla Objednavatel'a

b) Medzinarodného letiska M.R. Stefanika Bratislava, a to z/do miesta sidla
Objednavatel'a

¢) Medzinarodného letiska Ferenca Liszta Budapest, a to z/do miesta sidla
Objednavatela

d) John Paul IT International Airport Krakéw-Balice, a to z/do mesta Zilina

¢) John Paul II International Airport Krakéw-Balice, a to z/do mesta KoSsice

4.2. Uchadzag je povinny uviest' informacie o type vozidla, miesto odchodu a letisko,
termin (datum, ¢as)

4.3. Pristavenie vozidla v presne uréenom ase a mieste

4.4. Dostupnost’ sluzby 24 hod. 7 dni v tyZdni

4.5. Bezplatna 30 mintitova akacia doba pri prilete cestujicich

4.6. V pripade meskania letu pri prilete cestujucich je uchadzac povinny predizit’
akaciu dobu o dobu meskania letu a cestujicich vyzdvihnut na letisku

4.7. Bezplatné storno objednaného transferu; v pripade storna objednaného transferu v
lehote krat$ej ako 12 hodin pred dohodnutym terminom pristavenia vozidla, ma uchadzad
narok na uhradu 50% ceny plnenia

4.8. Uchadza¢ je povinny uviest’ truktiru ceny prepravy vratane povinnych poplatkov
na zéklade poziadavky verejného obstardvatel'a s rozpisom jednotlivych poloZiek, celkova
cena,

4.9. Cena jednosmerného transferu osdb a batoZiny, resp. ¢akacia doba stanovena ako
cena na pouzité motorové vozidlo, nie na kazdu osobu v motorovom vozidle jednotlivo
(obsadenost’ max. 4 cestujicimi + vodic).

5. Zabezpedenie ostatnych poZadovanych sluZieb

5.1. V pripade poZiadavky zabezpecenie cestovnych dokladov a sluzieb inych ako
uvedenych v bodoch 1 a2 4 tejto &asti Sutaznych podkladov, a to najmé (nie viak vyluéne):

a) Zabezpedenie cestovnych dokladov listkov, miesteniek v autobusovej a vlakovej
doprave

b) Zabezpedenie cestovnych a batoZinovych listkov

¢) Zabezpetenie transferu os6b minibusom/minivanom, resp. autobusom

d) Zabezpetenie parkovacich kariet na letiskovych parkoviskach

¢) Zabezpedenie poistenia lie¢ebnych nikladov v zahranili, pre pripad nahleho
ochorenia, Girazové poistenie, poistenie zodpovednosti za Skodu, poistenie batoZiny a iné
dodatkové poistenie vratane poistenia storna letenky



f) Prenajom aut

g) Preprava nadrozmernej batoZiny

h) Bezplatna nepretrZit asistenénd sluZzba prostrednictvom kontaktnej osoby
uchadzaca

- kontaktna telefonna linka 24 hodin denne, 7 x v tyzdni

- napriklad predcestovna, technick4, administrativna asistencia: prebookovanie
cestujliceho, zaobstaranie néhradnej letenky v pripade, Ze osoba poverena objedndvatelom
nemohla nastipit’ na pdvodne objednany let z ddvodov na strane objednavatel’a alebo
poskytovatel’a, prip. leteckého prepravcu a ostatné sluzby v zmysle opisu predmetu zdkazky).

i) Zabezpetit rezervaciu vyhradenych priestorov/salénikov v pripade potreby rokovani
priamo na letiskach podra poZiadaviek verejného obstaravatel'a

6. Spolo¢né ustanovenia

6.1. Na zaklade poZiadavky verejného obstaravatela je uchadzac povinny vypracovat
a zaslat’ cenovi ponuku na zabezpe€enie verejnym obstardvatel'om pozadovanych sluZieb e-
mailom opravnenej osobe verejného obstaravatela, a to

a) do 2 hod. od dorugenia poZziadavky verejného obstaravatela v pracovnom case v
pripade plnenia podra &l. II bodu 2 pism. a) Ramcovej dohody,

b) do 24 hod. od dorudenia poZiadavky verejného obstaravatel’a v pracovnom Case v
pripade plnenia podla &l. I bodu 2 pism. b) aZ e) Rémcovej dohody.

Pracovnym &asom sa pre Ucely tejto Zmluvy povaZuje ¢as od 8.00 hod. do 18.00

6.2. Verejny obstaravatel je opravneny realizovat’ prieskum trhu za elom zistenia
aktualnej ceny leteniek, ubytovania a ostatnych sluZieb tvoriacich predmet zékazky, za ktoru
by bolo moZné plnenie aktuélne kupit’ na trhu.

6.3. Takyto prieskum trhu musi byt realizovany minimélne prostrednictvom dvoch
nezavislych ponutk na jednotlivé polozky sluzieb pontikanych uchadzadom, ktory ma byt
predmetom objednavky. Ponuky, ktoré je opravneny verejny obstarvatel’ posudzovat’ v ramci
prieskumu trhu musia byt’, ¢o do kvality a podmienok jeho poskytnutia zhodné s
podmienkami dohodnutymi s uchédzaom. O prieskume trhu musi mat’ verejny obstaravatel
pisomnu dokumentaciu.

6.4. V pripade, ak priemer jednotkovych cien sluZieb, ktoré maju byt predmetom
objednavky urdenej z dvoch najlacnejSich pontik ziskanych v ramei prieskumu trhu je niz3i
ako maximélne jednotkové ceny uréené podla Prilohy €. 2 Réamcovej dohody a pontikané
Poskytovatelom je verejny obstaravatel opravneny v Objednavke pozadovat’ od uchadzaca
dodanie predmetného plnenia za cenu zodpovedajicu priemeru maximalnych jednotkovych
cien za plnenie, ktoré mé byt’ predmetom objednavky uréenej z dvoch najlacnejsich ponuk
ziskanych v ramci prieskumu trhu.



TRAVEL, S.R.0O.

CESTNE VYHLASENIE

Cestovna kanceldria Millennium Travel,s.r.o., sidlo Bezrufova 1, 81109 Bratislava

1ICO: 35772271
DIC: 2020275477

ICDPH:  SK 2020275477
Zastipena: Jana Pavlasova — konatel’ka, Peter VlaSi¢ — konatel’

¢estne vyhlasujeme,

sme &lenom Mrdzindrodného zdruZenia leteckych dopraveov IATA, naSe ¢lenstvo je vedené
pod IATA ¢islom 7832076 a je mozné tiito skutocnost’ overit’ priamo na
http://www.iata.org/customer-portal.

Prikladame potvrdenie o clenstve a poisteni IATA.

V Bratislave, 24. 04. 2015

Jar | {

Millennium Travel, s.r.o., sidlo: Bezrudova 1, 811 09 Bratislava, prevadzka: Mikulasska 1, 811 01
Bratislava
1C0: 35772271, 1IC DPH: SK 2020275477
TEL: +421 2 54642266-7, FAX: +421 2 54642268, www.letomsvetom.sk



BASSENGER PROTECTION

POISTNY CERTIFIKAT

Poist'ovatel
Zaisteny istymi zaistitelmi
v Lloyd's, | Lime Street, City of London, Londyn, EC3M 7HA, Velkd Britania

prostrednictvom paist'ovacej ogentiiry (drZitef'a krytia spolocnosti Lloyd’s):

International Passenger Protection Limited
IPP House
22-26 Station Road, West Wickham
Kent BR4 OPR, Velkd Britdnia
Identifikaéné &islo organizacie 2498563
International Passenger Protection Limited je k predaju poistenia opravnend ¢ regulovand Uradom pre financné stuZby ( Financiol
Services Authority)

Drzitel poistky
International Air Transport Association
Sidlo spoloénosti: Montreal, Quebec, Place Victoria, P.O. Box 113, Kanada
prostrednictvom agentry

IATA ~ International Air Transport Association
Edificio Europa
Pasec de la Castellana, 93
28046 Madrid, Spain

represented by Alex Popovich

Milienium Travel
Mikulasska I,
Bratislava Bi 1 0!
Slovalc Republic

7832076
Cislo poistky: BO701L15942 / BSPSKO0315
Typ poistenia: Standartné poistenie agentury IATA

Potiatoéné poistné obdobie: { March 2015 — 29 February 2016

Toto potvrdenie o poisteni sa poskytuje len pre informagné cely a neprevidza Ziadne prava na driitela tohto potvrdenia.
Toto potvrdenie nedopliiuje, neroziiruje ani nemeni poistné krytie na zdklade poistky uvedene] vy$iie. Vyisie menovani
cestovna agentira bola pripisana k tejto poistke, ktorii viastni poistnik, ako poistend cestovna agentira na zaklade podmienok,
nalefitosti a vynimiek tejto poistky.

DATUM 13.63.2015

e
i
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e e RS, [ 5

International Passenger Protection Limited
IPP House, 22-26 Station Road, West Wickham, Kent BR4 OPR, United Kingdom
Telephone: UK +44{0) 208 776 3750 — Facsimile: UK +44{0)208 776 3751 — Email: info@ipplondon.co.uk



Navrh uchadzaéa na plnenie kritérii uréenych verejnym obstaravatefom
y jny

Nazov uchadzaéa : Cestovna kancelaria Millennium Travel, s.r.o.

Adresa uchadzada : Bezruéova 1, 811 01 Bratislava

ICO : 35772271 DIC : IC DPH :
2020275477 |SK2020275477

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, Oddiel: Sro, vlozka ¢. 19606/B

Statutarni zastupcovia podfa dokiadu o opravneni podnikat: jana Paviasova, Peter Viasi¢ —
konatelia

Tel: 02/54642266 Fax : 02/54642268

e.mail : viasic@millenniumtravel.sk www : letomsvetom.sk

IBAN : SK71 1100 0000 0026 2054 5115

SWIFT (BIC) : TATRSKBX

Kontaktna osoba pre elektronickd aukciu: Peter Viasi¢ E.mail:
vlasic@millenniumtrav

el.sk

Navrh na plnenie kritéria

1) Servisny poplatok (odplata) za vystavenie letenky (v
EUR s DPH): 0,00|EUR

2) Servisny poplatok (odplata) za
zabezpe&enie/rezervovanie hotelového ubytovania uchadzacom (v
EUR s DPH) : 0,00/EUR

3) Servisny poplatok (odmena) za
zabezpe&enie/rezervovanie autobusovych a viakovych listkov (v
EUR s DPH) : 0,00 EUR




4) Servisny poplatok (odplata) za
zabezpedenie/rezervovanie ostatnych sluZieb poZzadovanych
verejnym obstaravatefom (napriklad, nie v8ak vylu¢ne parkovacie
karty, poistenie, prenajom aut a pod.) (v EUR s DPH) :

0,00

EUR

5) Cena za jednosmerny transfer oséb a batoZiny na/z
Medzinarodného letiska Viedeii-Schwechat, a to z/do miesta sidla
verejného obstaravaterla (transfer osobnym motorovym vozidlom
min. strednej triedy s klimatizaciou) vratane ¢akacej doby 30 minut
(v EUR s DPH):

0,00

EUR

6) Cena za jednosmerny transfer oséb a batoZiny na/z
letiska Medzinarodného letiska M.R. Stefanika Bratislava, a to z/do
miesta sidla verejného obstaravatela (transfer osobnym
motorovym vozidlom min. strednej triedy s klimatizaciou) vratane
gakacej doby 30 mintt (v EUR s DPH) :

0,00

EUR

7) Cena za jednosmerny transfer osdb a batoZiny na/z
Medzinarodného letiska Ferenca Liszta Budapest, a to z/do miesta
sidla verejného obstaravatela (transfer osobnym motorovym
vozidlom min. strednej triedy s klimatizaciou) vratane &akacej doby
30 minut (v EUR s DPH) :

0,00

EUR

8) Cena za jednosmerny transfer osdb a batoziny na/z
John Paul Il International Airport Krakéw-Balice, z/do mesta Zilina
(transfer osobnym motorovym vozidlom min. strednej triedy s
klimatizaciou) vratane akacej doby 30 minut (v EUR s DPH) :

0,00

EUR

9) Cena za jednosmerny transfer osdb a batoziny na/z
John Paul Il International Airport Krakéw-Balice, a to z/do mesta
Kosice (transfer osobnym motorovym vozidlom min. strednej triedy
s klimatizaciou) vratane &akacej doby 30 minat (v EUR s DPH) :

0,00

EUR

10) Cena za kazdu zagatu polhodinu ¢akacej doby na
ktoromkolvek letisku (v EUR s DPH) :

0,00

EUR




11) Cena za zabezpectenie viz / vstupnych povoleni na
ktoromkolvek zastupitelskom urade v Bratislave (v EUR s DPH) :
0,00 EUR
12) Cena za zabezpedéenie viz / vstupnych povoleni na
ktoromkolvek zastupitelskom urade vo Viedni (v EUR s DPH) : 0,00|EUR
13) Cena za zabezpedtenie viz / vstupnych povoleni na
ktoromkolvek zastupitelskom urade v Prahe (v EUR s DPH): 0,00 EUR




